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Texte

Mon Oncle Jules

Ma famille, originaire du Havre, n’était pas riche. On s’en tirait, voila tout.
Le pére travaillait, rentrait tard du bureau et ne gagnait pas grand-chose.
J’avais deux sceurs.

Ma mere souffrait beaucoup de la géne ol nous vivions, et elle trouvait
souvent des paroles aigres pour son mari, des reproches voilés et perfides.
Le pauvre homme avait alors un geste qui me navrait. Il se passait la main
ouverte sur le front, comme pour essuyer une sueur qui n’existait pas, etil ne
répondait rien. Je sentais sa douleur impuissante. On économisait sur tout;
on n'acceptait jamais un diner, pour n’avoir pas a le rendre; on achetait les
provisions au rabais, les fonds de boutique. Mes sceurs faisaient leurs robes
elles-mémes et avaient de longues discussions sur le prix d’'un galon qui
valait quinze centimes le métre. Notre nourriture ordinaire consistait en soupe
grasse et boeuf accommodé a toutes les sauces. Cela est sain et réconfortant,
parait-il; j'aurais préféré autre chose. On me faisait des scénes abominables
pour les boutons perdus et les pantalons déchirés.

[e=:]

Et chaque dimanche, en voyant entrer les grands navires qui revenaient
de pays inconnus et lointains, mon pére pronongait invariablement les mémes
paroles:

«Hein! Si Jules était la-dedans, quelle surprise!»

Mon oncle Jules, le frére de mon pére, était le seul espoir de la famille,
apres en avoir été la terreur. J'avais entendu parler de lui depuis mon enfance,




et il me semblait que je I'aurais reconnu du premier coup, tant sa pensée
m’était devenue familiére. Je savais tous les détails de son existence jusqu’au
jour de son départ pour I’Amérique, bien qu’on ne parlat qu’a voix basse de
cette période de sa vie.

Il avait eu, parait-il, une mauvaise conduite, c’est-a-dire qu’il avait mangé
quelque argent, ce qui est bien'le plus grand des crimes pour les familles
pauvres. Chez les riches, un homme qui s’amuse fait des bétises. Il est ce
qu’on appelle, en souriant, un noceur. ‘Chez les nécessiteux, un gargon qui
force les parents a écorner le capital devient un mauvais sujet, un gueux, un
drole! ‘

Enfin 'oncle avait notablement diminué I’héritage sur lequel comptait
mon pére aprés avoir d'ailleurs mangé sa part jusqu’au dernier sou.

On P'avait embarqué pour I’Amérique, comme on faisait alors, sur un
navire marchand allant du Havre & New York.

Une fois la-bas, mon oncle Jules s’établit marchand de je ne sais pas
quoi, et il écrivit bientdt qu’il gagnait un peu d’argent et qu’il espérait pouvoir
dédommager mon pére du tort qu'il lui avait fait. Cette lettre causa dans la
famille une émotion profonde. Jules, qui ne valait pas, comme on dit, les
quatre fers d’un chien, devint tout & coup un honnéte homme, un garcon de
coeur, un vrai Davranche, intégre comme tous les Davranche.

Un capitaine nous apprit en outre qu'il avait loué une grande boutique et
qu’il faisait un commerce important.

Une seconde lettre, deux ans plus tard, disait: «Mon cher Philippe, je
t'écris pour que tu ne t'inquiétes pas de ma santé, qui est bonne. Les affaires
aussi vont bien. Je pars demain pour un long voyage dans I’Amérique du
Sud. Je serai peut-étre plusieurs années sans te donner de mes nouvelles.
Si je ne t'écris pas, ne sois pas inquiet. Je reviendrai au Havre une fois for-

tune faite. J'espére que ce ne sera pas trop long, et nous vivrons heureux




ensemble...»

Cette lettre était devenue I'évangile de la famille. On la lisait a tout propos,
on la montrait a tout le monde. Pendant dix ans, en effet, I'oncle Jules ne
donna plus de nouvelles; mais I'espoir de mon pére grandissait & mesure
que le temps marchait; et ma mére aussi disait souvent:

«Quand ce bon Jules sera I3, notre situation changera. En voila un quiasu
se tirer d’affairel»

L'ainée de mes sceurs avait alors vingt-huit ans; 'autre vingt-six. Elles ne
se mariaient pas, et c’était la un gros chagrin pour tout le monde.

Un prétendant enfin se présenta pour la seconde. Un employé, pas riche,
mais honorable. J'ai toujours eu la conviction que la lettre de I'oncle Jules,
montrée un soir, avait terminé les hésitations et emporté la résolution du jeune
homme.

On I'accepta avec empressement, et il fut décidé qu’aprés le mariage
toute la famille ferait ensemble un petit voyage a Jersey.

Jersey est I'idéal du voyage pour les gens pauvres. Ce n’est pas loin; on
passe la mer dans un paquebot et on est en terre étrangére, cet flot appartenant
aux Anglais. Donc, un Frangais, avec deux heures de navigation, peut s’offrir
la vue d’un peuple voisin chez lui et étudier les maeurs, déplorables d'ailleurs,
de cette ile couverte par le pavillon britannique, comme disent les gens qui
parlent avec simplicité.

Ce voyage de Jersey devint notre préoccupation, notre unique attente,
notre réve de tous les instants.

On partit enfin. Je vois cela comme si c’était d’hier: le vapeur chauffant

contre le quai de Granville; mon pére, effaré, surveillant 'embarquement de
nos trois colis; ma mere inquiéte ayant pris le bras de ma sceur non mariée,




qui semblait perdue depuis le départ de I'autre, comme un poulet resté seul

de sa couvée; et, derriére nous, les nouveaux époux qui restaient toujours en
arriére, ce qui me faisait souvent tourner la téte.

Le batiment siffla. Nous voici montés, et le navire, quittant la jetée,
s’éloigna sur une mer plate comme une table de marbre vert. Nous regardions
les cotes s’enfuir, heureux et fiers comme tous ceux qui voyagent peu.

Mon pére tendait son ventre, sous sa redingote dont on avait, le matin
méme, effacé toutes les taches, et il répandait autour de lui cette odeur de
benzine des jours de sortie, qui me faisait reconnaitre les dimanches.

Tout a coup, il avisa deux dames élégantes a qui deux messieurs offraient
des huitres. Un vieux matelot déguenillé ouvrait d’'un coup de couteau les
coquilles et les passait aux messieurs qui les tendaient ensuite aux dames.
Elles mangeaient d’'une maniére délicate, en tenant I'écaille sur un mouchoir
fin et en avangant la bouche pour ne point tacher leurs robes. Puis elle buvaient
I'eau d'un petit mouvement rapide et jetaient la coquille & la mer.

Mon pére, sans doute, fut séduit par cet acte distingué de manger des
huitres sur un navire en marche. Il trouva cela bon genre, supérieur, et il
s’approcha de ma mére et de mes sceurs en demandant:

«Voulez-vous que je vous offre quelques huitres?» Ma mére hésitait &
cause de la dépense; mais mes deux soeurs acceptérent tout de suite. Ma
mere dit, d’'un ton contrarié:

«J'ai peur de me faire mal a I'estomac. Offre ¢a aux enfants seulement,
mais pas trop, tu les rendrais malades.»

Puis, se tournant vers moi, elle ajouta:

«Quant a Joseph, il n’en a pas besoin; il ne faut point gater les gargons.»




T

Je restai donc a c6té de ma mére, trouvant injuste cette distinction. Je
suivais de I'ceil mon pére, qui conduisait pompeusement ses deux filles et
son gendre vers le vieux matelot déguenillé.

[...]
Guy de Maupassant
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| 1. Questions de mmpuhumon

1. Déciivez la situaﬂon dela famme Dcvrunche (Relevez tous les détails pour illustrer'
_ votre réponse.)
- 2. Quels sont les caractéres du pére et de la mere ? Qu'en pensez-vous ?
‘3. Qu'est-ce que Jules Davranche avait fait & sa famille avant son départ pour
 I'Amérique ? ,
4, Pourquol Jules Davranche est-il devenu l'espoir de la famille ?
5. Comment la famille a-t-elle pu obtenir que le jeune homme demande la main
de la seconde fille ?
6. Pourquoi la famille a-t-elle choisi Jersey comme lieu de voyage cprés le mariage
de la seconde fille ?
7. Decrivez le depart de la famille pour Jersey.

71. Sujets a cﬂ‘\'clbpper:

1. Lisez la partie "Lecture” de cette legon et imaginez la vie de Jules entre sa vie de
jeune homme & New York et le moment ou sa famille le revoit sur le bateau.

2. Que pensez-vous de 'attitude de la mére & I'égard de Jules ?

3. Présentez la vie de Maupassant,

4, Présentez le contenu d'une autre nouvelle de Maupassant.

111. Traduisez les plnaﬁu suivantes en f} angais :
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